6.5X284 NORMA BRASS CASE - 6.5-284 WINCHESTER BRASS 50/BOX

Hornady unprimed brass features tight tolerances, uniform concentricity,
consistent weight and capacity. Their manufacturing processes ensure consistent
bullet seating and uniform bullet release for optimal velocity and accuracy. Target
shooters insist on uniform case wall thickness and tight tolerances. Hornady
delivers this by treating brass as the foundation for an accurate cartridge, not as
a commodity.

Attributes

Name: 6.5-284 WINCHESTER BRASS 50/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749009814
Mfr. No.: 8628

Naboje: 6.5-284 Winchester
Rounds: 50

Quantity: 50

Delivery weight: 0.748kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 090255486285

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
HORNADY 6.5X284 NORMA BRASS CASE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die HORNADY 6.5X284 NORMA BRASS CASE entschieden haben. Diese
unprimierte Messinghtilse ist speziell fur Sportschitzen konzipiert und bietet enge Toleranzen sowie konsistente
Qualitat. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Empfehlungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die HORNADY 6.5X284 NORMA BRASS CASE nur in Ubereinstimmung mit den
geltenden Gesetzen und Vorschriften verwenden.

® Verwenden Sie die Hilse nur mit geeigneten und kompatiblen Ladegeraten und Komponenten.

® |agern Sie die Hilsen an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Halten Sie die Hulsen aufRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

® |nformieren Sie sich Uber die spezifischen Eigenschaften und Anforderungen der verwendeten Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Hilsen auf Beschadigungen oder Mangel.

Verwenden Sie nur empfohlene Pulver und Zindhutchen, die fur die HORNADY 6.5X284 geeignet sind.
Achten Sie darauf, dass die Hiilsen ordnungsgeméR geladen werden, um Uberladungen zu vermeiden.
Tragen Sie beim Laden und Schiel3en stets geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

® Vermeiden Sie es, die Hulsen in der Nahe von offenen Flammen oder Hitzequellen zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Laden der Hiilsen:

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die erforderlichen Kenntnisse und Erfahrungen im Umgang mit
Ladegeraten verfuigen.

® Verwenden Sie eine geeignete Ladepresse, um die Hulsen prazise zu laden.

® Uberpriufen Sie die Ladedaten, um die richtige Pulvermenge und Ziindhiitchen auszuwahlen.

2. Verwendung der Hiilsen:

® Achten Sie darauf, die Waffe sicher zu handhaben und zu verwenden.
® Halten Sie den Lauf der Waffe immer in eine sichere Richtung.
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, wenn Sie die Hulsen wechseln oder die Waffe reinigen.

3. Reinigung der Hiilsen:

® Reinigen Sie die Hilsen nach jedem Schiel3en, um Rickstande zu entfernen.
®* Verwenden Sie geeignete Reinigungsmittel und Werkzeuge, um die Hilsen zu pflegen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder nicht mehr benétigte Hilsen gemal den 6rtlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Munition.

® Bringen Sie leere oder unbrauchbare Hilsen zu einem zugelassenen Entsorgungszentrum oder einem
Fachhandler.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztglich der HORNADY 6.5X284 NORMA BRASS CASE wenden
Sie sich bitte an den drtlichen Fachhandler oder den Hersteller. Achten Sie darauf, die Sicherheitshinweise zu
befolgen und die geltenden gesetzlichen Bestimmungen einzuhalten.



Safety Instruction Guide for 6.5X284 NORMA BRASS
CASE

Introduction

Thank you for choosing the 6.5X284 NORMA BRASS CASE. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe handling and usage of this product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle brass cases with care to avoid injury.

Ensure that you are using the product in a safe environment, free from distractions and hazards.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of damage or wear. Do not use damaged cases.

Follow all local laws and regulations regarding the use of ammunition and reloading components.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the brass case is compatible with your firearm before use.

Wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Avoid using brass cases that have been previously reloaded more than the manufacturer’'s recommended
limit.

Instructions for Installation and Usage

1. Inspection: Before use, inspect each brass case for any signs of damage, such as cracks or dents. Discard
any cases that show signs of wear.
2. Reloading:
® Clean the brass cases thoroughly before reloading.
® Use only recommended powder and primers that are compatible with the 6.5284 Winchester cartridge.
® Follow established reloading guidelines and best practices.
3. Firing:
® | oad the brass case into the chamber of your firearm according to the manufacturer’s instructions.
® Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
® After firing, inspect the brass case for any signs of damage or deformation.
4. Storage:
® Store unused brass cases in their original packaging or a suitable container to protect them from
damage.
® Keep the storage area clean and organized to prevent accidents.

Disposal Instructions
® Dispose of used brass cases in accordance with local regulations.
® Do not throw brass cases in regular trash; consider recycling options available in your area.

® Ensure that any hazardous materials, such as primers or powder, are disposed of properly according to safety
regulations.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the 6.5X284 NORMA BRASS CASE, please refer
to the manufacturer’'s website or contact their customer support team.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the 6.5X284 NORMA BRASS
CASE. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para el Uso de Vainas
HORNADY 6.5X284 NORMA BRASS CASE

Introduccion

Este manual proporciona pautas de seguridad esenciales para el uso de las vainas HORNADY 6.5X284 NORMA
BRASS CASE. Su seguridad es nuestra prioridad, y es fundamental seguir estas instrucciones para garantizar un
uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto cumple con todas las normativas de seguridad antes de su uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el producto Gnicamente para su propdsito previsto.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidente que ocurra.
Consulta actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Verifica la calidad y el estado de las vainas antes de su uso. No utilices vainas dafiadas o deformadas.
Almacena las vainas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor.

No mezcles diferentes marcas o tipos de vainas en el mismo lote de recarga.

Sigue las instrucciones del fabricante para la recarga y el uso de las vainas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidén: Asegurate de tener todos los materiales necesarios a mano, incluyendo la pélvora adecuada y
las balas.
2. Carga de Vainas:
® |nspecciona cada vaina antes de cargarla.
® Utiliza herramientas de recarga adecuadas y sigue las recomendaciones del fabricante para la
cantidad de pdélvora.
® Asegurate de que la bala esté correctamente asentada en la vaina.
3. Uso en el Campo:
® Utiliza las vainas solo en un entorno controlado y seguro, como un campo de tiro designado.
®* Mantén siempre el cafién del arma apuntando en una direccién segura.
® No te acerques a otros tiradores y mantén una distancia segura de los demas.
4. Después del Uso:
® Limpiay revisa tu equipo después de cada uso.
® Almacena las vainas y el equipo de recarga en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® | as vainas vacias pueden ser recicladas. Consulta las normativas locales sobre reciclaje de metales.
®* No deseches las vainas en la basura comin. AsegUrate de seguir las directrices de tu area para la
eliminacién de materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto y cualquier consulta que puedas tener, consulta el
sitio web del fabricante o contacta al punto de contacto de la UE.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Utiliza las vainas HORNADY 6.5X284 NORMA BRASS CASE de manera responsable y disfruta de una experiencia
de tiro segura y precisa.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ltusek Hornady 6.5X284
NORMA BRASS CASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek Hornady 6.5X284 NORMA BRASS CASE. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczenstwa i satysfakcji uzytkownikow. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego
uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeristwa
produktéw.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj tuski w suchym, chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

® Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi tusek.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Uzywaj tusek tylko z odpowiednimi pociskami i prochem zgodnie z zaleceniami producenta.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych tusek.

Nie modyfikuj tusek ani nie prébuj ich naprawiac.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci podczas strzelania, natychmiast przerwij uzycie i
skonsultuj sie z ekspertem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sa w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze masz odpowiedni sprzet do tadowania amuniciji.

2. Instalacja:

® Umies¢ tuski w urzgdzeniu do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa prawidtowo zamocowane.

3. Uzytkowanie:

® Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgacymi bezpieczenstwa podczas strzelania.
® Zawsze strzelaj w bezpiecznym kierunku i w odpowiednim srodowisku.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj tusek do zwyklego kosza na Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub zgtaszania probleméw, prosimy o kontakt z
odpowiednimi wiadzami lub lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczerstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy
udanych strzatow!



Sakerhetsinstruktioner for 6.5X284 NORMA BRASS
CASE HORNADY 6.5284 WINCHESTER BRASS
50/BOX

Introduktion

Tack for att du valt Hornady 6.5X284 NORMA BRASS CASE. Denna produkt ar avsedd for anvandning med
ammunition och ar tillverkad med hogsta kvalitet och noggrannhet. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra oauktoriserade personer.
Kontrollera alltid att produkten &r i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du hanterar ammunition.
Ladda aldrig en vapen med ammunition i en olamplig eller osaker miljo.
Kontrollera att vapnet ar i sakert lage innan du laddar det.

Avfyra endast vapen p& avsett skjutomrade och f6lj alla lokala lagar och regler.
Undvik att anvanda ammunition som har skadats eller ser ut att vara defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av hylsor:

® Kontrollera att hylsorna &r rena och fria fran skrap.
® [Inspektera varje hylsa for sprickor eller defekter innan anvandning.

2. Laddning av hylsor:

® Folj alltid tillverkarens rekommendationer for laddning av ammunition.
® Anvand endast godk&nda komponenter som &r avsedda for 6.5284 Winchester.

3. Anvandning av ammunition:

® | adda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® Hall alltid vapnet riktat bort frdn manniskor och djur nar det ar laddat.

4. Efter anvandning:

® Rengor alltid vapnet och hylsorna efter anvandning.
® Forvara ammunitionen pa en saker plats, borta fran varme och fukt.

Avfallshantering

® Kassera alla defekta eller oanvandbara hylsor p& ett miljovanligt satt.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta din aterforsaljare
eller bestk Hornadys officiella webbplats.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro pouziti nabojnic
Hornady 6.5X284 NORMA

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité bezpeénostni pokyny pro uzivani nabojnic Hornady 6.5X284 NORMA. Je dllezité
fidit se témito pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu a minimalizovali riziko Urazu nebo poskozeni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod a dodrZujte vSechny pokyny.
Ujistéte se, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro praci s munici a stfelnymi zbranémi.
Uchovavejte ndbojnice na chladném a suchém misté, mimo dosah déti a zvifat.

Pravidelné kontrolujte ndbojnice na zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

Pokud si nejste jisti, jak pouzivat nabojnice, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze zbrang, které jsou navrzeny pro kalibr 6.5284 Winchester.
Nikdy neprovadéjte manipulaci s munici, pokud je zbran nabita.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbrafn v dobrém technickém stavu.
Vzdy noste ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Ujistéte se, Zze se nachazite na bezpe€ném a povoleném misté pro stfelbu.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava zbrané:

® Zkontrolujte, zda je zbran prazdna.
® Ujistéte se, Ze je zbran Cista a spravné sefizena.

2. VloZeni nabojnice:

® Opatrné vlozte nabojnici do komory zbrané, dbejte na to, aby byla spravné usazena.
® Zkontrolujte, zda je ndbojnice spravné umisténa a zajiSténa.

3. Stielba:
® Ujistéte se, ze mate jasny a bezpecny vyhled na cil.
® Drzte zbran obéma rukama a zamérfte se na cil.

® Po vystielu zkontrolujte okoli a ujistéte se, Ze je bezpe€né provést dalsi vystrel.

4. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycistéte zbran a zkontrolujte stav nabojnic.
® PosSkozené nebo opotfebované nabojnice okamzité zlikvidujte.

Pokyny pro likvidaci

® Nabojnice, které jsou poSkozené nebo opotfebované, by mély byt zlikvidovany v souladu s mistnimi predpisy
0 nebezpecném odpadu.

® Nikdy nevyhazuijte nabojnice do bézného odpadu.

® Pokud si nejste jisti, jak spravné zlikvidovat nabojnice, obratte se na odbornika nebo mistni Urady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti vyrobku, doporu€ujeme kontaktovat
prislusné Grady nebo odborniky v oblasti stfelby a munice. VSechna bezpec€nostni dotazy by mély byt sméfovany na
mistni kontaktni mista pro ochranu spotfebitele.



Ujistéte se, Zze dodrzujete vSechny vySe uvedené pokyny a doporuceni pro bezpecné pouzivani ndbojnic Hornady
6.5X284 NORMA. VaSe bezpecnost je na prvnim misté.



